/NANSTIVALOPIS 2014

Program Znanstivala 2014

&etrtek/Thursday, 5. 6. 2014
12.00 INSPIRE, Tromostovje, (ni prevoda.)

Petek/Friday, 6. 6. 2014

10.00-12.00 Odprtje in predstavitev gostov, Cevljarski most

12.00-13.30 INSPIRE, Mesarski most, (prevod)

12.00-20.00 PRIPRTA VRATA, Hi¥a eksperimentov

12.00-17.00 DRZNI EKSPERIMENT]I, Pre3ernov trg

12.00 Amazing Air (Neverjetni zrak) (Nikita Buzékin in Kristel
Schreiner, Estonija), Tromostovie, (prevod)

12.30 ShowTov (DoberSov) (Moshe Rishpon, Izrael) Dvorni trg,
(prevod)

12.30 Seeing Can Be Deceiving! (OZi te vleZejo za nos) (Chris
Chiaverina, ZDA), Hi¥a. eksperimentov, (prevod)

13.30-22.00 znanstveni spektakel »Kolesarski most«, pri
Cevljarskem mostu

13.30 TezZis&elogija. (Sabina. Zaloznik Vidic, SlI), Tromostovje

14.00 More Magic and Science Stuff (Se ve& ¢arovnije in
znanosti) (Bob Friedhoffer, ZDA), Dvorni trg, (prevod)

14.00 Barvologija. (Tjasa Parkelj, SI), Hisa. eksperimentov

14.30 The Little Shop of Physics (Majhna. razstava. fizike)
(Brian Jones, ZDA), Mesalrski most, (prevod)

15.00 French Salad (Francoska solata) (Didier Laval, Francija),
Tromostovje, (prevod)

15.30 Vsienaki, vsi razli¢ni (Aida. Demiri, SI), Dvorni trg

15.30 Sound, Music, Lights, DUB, Rock! (Stanley Micklavzina,
ZDA), Hia. eksperimentov, (prevod)

16.00 Physics on rollerblades (motion) (Fizika na roler;jih -
gibanje) (Eugenia Etkina, ZDA), Mesarski most, (prevod)

16.30 Zobologija. (Kika Petrovig, SI), Tromostovje

1700 Baby’s maths (Otroka matematika) (Robert Ghattas,
Italija), Dvorni trg, (prevod)

17.00 Trenjelogija. (Andreja. Perat, SI), Hisa eksperimentov

17.30 Malovelikologija (Jurij Sodja. in Miha. Poredoy, SI), Mesarski
most

18.00 Structures (Strukture) (Steve Pizzey, VB), Tromostovie,
(prevod)

18.30 Current Events (Tekoti dogodki) (Chris Chiaverina. in
Brian Jones, ZDA), Hi¥a. eksperimentov, (prevod)

19.00 3R- Reduce, Reuse, Recycle (Zmanj3aj, ponovno uporabi,
recikliraj) (Bta.zej Dawidson in Radostaw Miernik, Poljska),
Mesarski most, (prevod)

19.30 More Magic and Science Stuff (Se ve& &drovnije in
znanosti) (Bob Friedhoffer, ZDA), Tromostovije, (prevod)

20.00-21.00 Tectonic Motion With Little Salt On-Top (Z2vi
Paltiel, Izrael), Hia eksperimentov, (ni prevoda) z{l’k

Sobota/Saturday, 7. 6. 2014

10.00-20.00 PRIPRTA VRATA, Hida eksperimentov

10.00-17.00 DRZNI EKSPERIMENTI, Presernov trg

10.00-17:00 VRT EKSPERIMENTQV, Stritarjeva. ulica

10.00 Zvokologija (Miha. Poredoy, Sl), Tromostovje

10.30 More Magic dnd Science Stuff (Se ve& &arovnij in
znanosti) (Bob Friedhoffer, ZDA), Novi trg, (prevod)

11.00-17.00 znanstveni spektakel »Kolesarski most«, pri

Cevljarskem mostu

Music (Glasba) (Btazej Dawidson in Radostaw Miernik,

Poljska), Dvorni trg, (prevod)

Svetlobologija. (Neda. Tompa, SI), Hisa. eksperimentov

Physics that surrounds us (Fizika, ki nas obdaja) (Stanley

Micklavzina, ZDA), Mesarski most, (prevod)

Magic vs Chemistry (Carovnija proti kemiji) (Nikita

Buzdkin in Kristel Schreiner, Estonija), Tromostovie,

(prevod)

Plinologija. (Luka Vidic, SI), Novi trg

Energetic Experiences (Enerdijske izkudnje) (Chris

Chiaverina. in Brian Jones, ZDA), Dvorni trg, (prevod)

Povriinskanapetologija (Timotej Maro¥evit, SI), Hisa

eksperimentov

Physics on rollerblades (forces and energy) (Fizika.na.

rolerijih, sile in energija)) (Eugenia. Etkina, ZDA), Mesarski

most, (prevod)

Baby’s maths (Otroska matematika) (Robert Ghattas,

Italija), Novi trg, (prevod)

TeZis&elogija (Matic Kun¥ek, SI), Dvorni trg

Barvologija (Luka. Vidic, SI), Hi¥a. eksperimentov

Very cool science (Zelo kul znanost) (Didier Laval,

Francija), Tromostovje, (prevod)

Jajkologija. (Andreja. Perat, SI), Novi trg

Mehurkologija (Tonja. Krek, SI), Dvorni trg

The Light Side of Physics (Svetla stran fizike) (Moshe

Rishpon, Izrael), Hi¥a. eksperimentov, (prevod)

Malovelikologija. (Katja. Rakovec in Miha. Poredos, S),

Mesarski most,

Structures (Strukture) (Steve Pizzey, VB), Tromostovije,

(prevod)

Tlakologija. (Riko Jerman, SI), Dvorni trg

Znanstvena. pravijica. (Kika. Petrovi&, SI), Hida

eksperimentov

Balonologija. (Gora.zd Planinsi&, SI), Novi trg
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French Salad (Francoska. solata) (Didier Laval, Francija),
Mesalrski most, (prevod)

Amazing Air (Neverjetni zrak) (Nikita Buzdkin, Kristel
Schreiner, Estonija), Dvorni trg, (prevod)

ShowTow (DoberSov) (Moshe Rishpon, Izrael), Novi trg,
(prevod)

On Heiligenschein, Sylvanshine and Associated Phenomena
(2vi Paltiel, Izrael), Hi¥a eksperimentov, (ni prevoda.)

3R- Reduce, Reuse, Recycle (Zmanj¥d,j, ponovno uporabi,
recikliraj) (Btazej Dawidson in Radostaw Miernik, Poljska),
Tromostovje, (prevod)

—21.30 Tectonic Motion With Little Salt On-Top (Zvi

Paltiel, Izrael), Hi¥a eksperimentov, (hi prevoda) z{l’k

Nedelja/Sunday, 8. 6. 2014
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—20.00 PRIPRTA VRATA, Hi¥a. eksperimentov
—17.00 DRZNI EKSPERIMENTI, Pre¥ernov trg

Music (Glasba) (Btazej Dawidson in Radostaw Miernik,
Poljska)), Tromostovie, (prevod)

Baby’s maths (Otrodka matematika) (Robert Ghattas,
Italija), Novi trg, prevod

Jajekologija (Sabina Zaloznik Vidic, SI), Cevljarski most
Seeing Can Be Deceiving! (O¢i te vietejo za. nos) (Chris
Chiaverina, ZDA), Hi¥a. eksperimentov

Physics on rollerblades (motion) (Fizika. na. rolerjih -
gibanje) (Eugenia. Etkina, ZDA), Mesarski most, (prevod)
Magic vs Chemistry (Carovnija proti kemiji) (Nikita
Buzakin, Kristel Schreiner, Estonija), Tromostovje, (prevod)
Plinologija. (Luka. Vidic, SI), Novi trg

Mehurekologija ( Tonja Krek, SI), Cevljarski most,

Sound, Music, Lights, DUB, Rock! (Stanley Micklavzina,
ZDA), Hi¥a eksperimentov. (prevod)

Tlakologija. ( Toma.z Suhovrinik, SI), Mesarski most

More Magic and Science Stuff (Se vel &darovnije in
znanosti) (Bob Friedhoffer, ZDA), Novi trg, (prevod)

The Little Shop of Physics (Majhna razstava fizike)
(Brian Jones, ZDA), Cevljarski most, (prevod)
Spominologija. (Neda. Tompa, SI), Hisa eksperimentov
Structures (Strukture) (Steve Pizzey, VB), Tromostovie,
(prevod)

Dvomologija. (Miha. Kos, SI), Novi trg

TeZid&elogija (Nejc Davidovi¢, SI), Cevljarski most
Trenjelogija. (Andreja. Perat, SI) Hisa. eksperimentov,
(prevod)

»Very cool science« (Zelo kul znanost) (Didier Laval,
Francija), Mesarski most, (prevod)

Physics that surrounds us (Fizika, ki na.s obdaja) (Stanley
Micklavzina, ZDA), Tromostovie, (prevod)

Energetic Experiences (Enerdijske izkudnje) (Chris
Chiaverind.in Brian Jones, ZDA), Cevljarski most, (prevod)
The Light Side of Physics (Svetla stran fizike) (Moshe
Rishpon, Izrael), Hisa. eksperimentov, (prevod)

Baby’s maths (Otrodka matematika) (Robert Ghattas,
Italija), Novi trg, (prevod)

Physics on rollerblades (forces and energy) (Fizika. na
rolerjih, sile in energija)) (Eugenia. Etkina, ZDA), Mesarski
most, (prevod)

Zvokologija (Miha. Poredos, SI), Cevljarski most

On Heiligenschein, Sylvanshine and Associated Phenomena
(2vi Paltiel, Izrael), Hisa

Lokacije:
Hida eksperimentov
Cevljarski most
Tromostovje
Mesarski most
Dvorni trg
Novi trg
PreZernov trg
Stritarjeva ulica
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Kaj pomeni zvezdica z';v’% v
programu?

Da je aktivnost primerna za starej-
Se od 12 let. Nekatere bodo preva-
jane, nekatere pa bodo v angles¢i-

ni (preberite si v sporedu).

Kaj pomenijo priprta vrata?

Priprta vrata so napol odprta.
Cena obiska Hise je 2 €. Vrata

se bodo priprla vsako poldrugo
uro in skoraj toliko ¢asa imate

za eksperimentiranje in ogled
dogodka, ki se bo takrat odvil

v Hisi. Stevilo obiskovalcev je
omejeno na 60. Drzimo se starega
in preizkusenega mlinarskega
pregovora: »Kdor prej pride, prej
meljel«

Hisa. eksperimentov si pridrzuje
pravico do spremembe urnika. !
Preverite zadnji urnik na spletni
strani: www.znanstival.si !

na dogodivsc¢inah so z veseljem sodelovali.

Neda Tompa:
Mali in veliki radovedneZi so se zbrali,
sredi Ljubljane se z znanostjo igrali.
DeZju se pregnati niso dali,

Vsi, ki Zelimo si kaj novega se nauciti,
na Znanstival bo treba priti!
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Timote;j
Marosevic:
Rad izvajam
dogodivscino, saj tako

Sirim obzorja ljudi - in uZivam ob pogledu
na zadovoljne in nasmejane poslusalce. Na
Znanstivalu Se posebej, kjer je vse skupaj
Se potencirano - ve¢ dogodkov, vec
poslusalcev, ve¢ zanimanja, ....
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